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RG-2/VAT2023 iirlap
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3ANMUCHUK
O PAZLY BUPAYKOI OIBOPA HA CITPOBOREHY MMACAHA 3A U3BOP
MOCJIAHUKA Y CKYMNLWTUHY AYTOHOMHE NMOKPAJUHE BOJBOOWHE
ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA IZBOR POSLANIKA
U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASOVANJA ZA IZBOR ZASTUPNIKA
U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

1. MPE OTBAPAIbA BUPAYKOI MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MISTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

Bpoj nog kojum je 6upau Koju je NpeK JoLwao Ha brpayko
MECTO yncaH Y 13Bof 13 brpaykor cnmcka

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do$o na biracko misto
upisan u izvod iz bira¢kog spiska

A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezd szavazo-
polgar a vélasztoi névjegyzék kivonatdban be van jegyezve
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mjesto
upisan u izvadak iz spiska biraca

)G

[a nv je 6uno npeknga rnacarba Ha b1payKkom mecTty

Da li je bilo prikida glasanja na birackom mistu

Tortént-e megszakitas a szavazdhelyen valé szavazas folyaman
Je li bilo prekida glasovanja na biratkom mjestu

DA /DA /1GEN / DA

8.1.

Ako je 6uno Gpekuga inacarea Ha GUPa4Kom mectlly, Konmko
je Tpajao npeknp rmacarba

Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo
prikid glasanja

Ha a szavazdhelyen megszakitds tdrtént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je
trajao prekid glasovanja

/

8.2.

Pasnor npekriaa rnacatba
Razlog prikida glasanja

A szavazdas megszakitasanak oka
Razlog prekida glasovanja

e

1 Bpoj bupaukor mecta / Broj birackog mista .9.1

A szavazohely szama / Broj birackog mjesta
Hasus onwTunHe/rpana / Naziv opstine/grada C) -~

2 A kdzség/varos elnevezése / Naziv opcine/grada E\BQ\\ML\B
Natym ogpaasarsa rnacara / Datum odrzavanja glasanja

3. | Aszavazds megtartdsanak idépontja / Nadnevak
odrzavanja glasovanja A\j‘ ,D' QQQ\%

BPOJ BUPAYA KOJU CY YIIUCAHW Y U3BO U3 /\ L\RQ)

BUPAYKOT CITIUCKA:

(ykmyuyjyhin 1 eBeHTyanHu Cnvucak HakHagHUX npomeHa y bupadxkom
CIICKY)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG
SPISKA:

(ukljucujuc i eventualni spisak naknadni promina u birackom spisku)
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a vélasztdi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos
modositasok jegyzékét is)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVADAK IZ SPISKA
BIRACA:

Bpeme 3aTBapak-a bupaykor mecTa
Vrime zatvaranja birackog mista
A szavazdhely bezarasénak ideje
Vrijeme zatvaranja birackog mjesta

I SECVIIR RNV

10.

[a nw je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOHW ANCT
Da li je u glasackoj skatulji pronaden kontrolni list

A szavazéurnaban megtaléltak-e az ellendrzd lapot

Je li u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

A)/ DA /IGEN / DA

HE / NE/NEM / NE

10.1.

Ako je y inacaukoj Kyluju UpoHaheH KOHIWPOIHU JUC, Aa
N je KOHTPONTHWA NWCT NOTNKCaH of cTpaHe npBor Gupaya
Koj1 je AoLWao Ha Orpayuko MecTo 1 HajMatbe jefiHor unaHa
bupaukor ogdbopa

Ako je u glasackoj skatulji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog bira¢a koji je doso
na hirac¢ko misto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az elle-
nérzé lapot alairta-e a szavazdhelyre elséként érkezé szava-
zépolgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni
list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na
biracko mjesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora

/ DA /IGEN /DA

HE / NE/NEM / NU

(uklju€ujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku biraca)

Il. TOKTJTIACAA /11, TOK GLASANJA
Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA / II. TIJEK GLASOVANJA

Bpeme oTBapar-a Gupaykor mecTa

Vrime otvaranja birackog mista \§YQ ]\ ‘%
> A szavazohely megnyitasanak ideje o 1 \\}\W E

Vrijeme otvaranja birackog mjesta

Mime 1 npe3unme Bupayda Koju je Npeu folao Ha bupauko
MecTo

Ime i prizime biraca koji je prvi doso na biracko misto B%‘% \%\%\%b\‘%% Q%\S&\
A szavazohelyre elséként érkezé szavazépolgar csaladi és

uténeve

Ime i prezime biraca koji je prvi dosao na bira¢ko mjesto

lll. PE3YJITATU MACADA / 11l. REZULTATI GLASANJA

ll. A SZAVAZAS EREDMENYE / Ill. REZULTATI GLASOVANJA

BPOJ BUPAYA KOJU CV U3ALLNN HA U3BOPE:

(Brpaum Koju Cy ce NoTNMCcanu y W3soay 13 GUpPavKor CNUCKa, eBEHTYaNHOM CMIMCKY HaKHa[HWUX NpoMeHa
y B1PauKomM CNMCKY 1 HanomMeHe o Gupaunma Koju cy racanu BaH bGrpaukor MecTa y M3BoAy 13 Gupaukor

CNUCKa W eBeHTYanHOM CMUCKY HaKHagHUX NpOmMeHa y 6|.1paL| Kom CI'IMCK)")

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u biratkom
spisku i napomine o bira¢ima koji su glasali van birackog mista u izvodu iz birackog spiska i eventualnom

spisku naknadni promina u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a vélasztoi névjegyzékbentortént utdlagos modositasok esetleges jegyzékét
és a valasztohelyen kivill szavazé szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzeseket és a
vélasztdi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét aldird szavazopolgarok)

| BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(bira¢i koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u
spisku biraca i napomene o biracima koji su glasovali izvan birackog mjesta u izvatku iz spiska biraca i

eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca)

—_




BPOJ MMACAYKUX IMCTURA Y TMACAYKOJ KYTUI:
BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ SKATULJI:

CPBVJA MPOTUB HACWIBA - MAPHUHWKA TEMWR — MUXAMNO BPKAR (CTPAHKA CITOBOJE
1 MPABAE, HAPOOHI MOKPET CPBWJE, 3ENEHO-NEBA OPOHT, HE IABUMO BEOTPAL,
EKONMOLWKM YCTAHAK — RYTA, JEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CITOBOAHWX ITPARAHA,
CPBEWMJA LIEHTAP, 3AJEAHO, MOKPET 3A NPEOKPET, YOPYMEHW CUHAUKAT CPBIIE, CITOTA’,
HOBO NLIE CPBWUIE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LIVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK -
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNI GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PRIOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE, SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTIJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,,SLOGA" SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC - MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LIJEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK
- CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE, SLOGA’, NOVO LICE SRBLE)

12, A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: g]:g)}
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI:
BPOJ HEBAMERUX MNMACAYKUX INCTURA:
11.3, | BROJ NEVAZECI GLASACKIH LISTICA: b\
" | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: Q
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:
BPOJ BAKERUX MNMACAYKUX JIMCTURA:
11.4. | BROJ VAZECI GLASACKIH LISTICA: 0
" | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: (;) T‘)
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:
BPOJ IMACOBA KOJE JE BOBUJTA CBAKA M3BOPHA JTIUCTA
11.5. BROJ G.LASOV'A KOJE JE DQBILA SVAKA IZBORNA LI&:.TA
VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
PegHu bpoj inacosa roje je gobuna
6poj _ usbopHa nucittia
Redni Hazue usbopre nuctiie Broj glasova koje je dobila
broj Naziv izborne liste izborna lista
Sorrr A vdlasztdsi lista elnevezése A vdlasztdsi lista megszerzett
SEA. Naziv izborne liste szavazatszdma
Redni Broj glasova koje je dobila
broj izborna lista

ANEKCAHIOAP BYYNT — BojsogmHa He cme fa CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne smi stat
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne smije stati

J33

MBULA OAYUR - NPEMIAJEP CPBIAJE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE

TOMISLAV ZIGMANQV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMICIIAB
MKUTMAHOB — YJE[IMHEHW 3A MPABLY — IEMOKPATCKIM CABE3 XPBATA Y BOJBOAMHN,
YCAME 3YKOPNAT — CTPAHKA MPABAE 1 MOMUPEHA — BOLIHALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANQV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
7IGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

YEAOMWP JOBAHOBWT — BOJBOAVIHA MOPA [IPYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE

HAPOJHA CTPAHKA — CTYPAH MU3BOP. O3BWBHUA JbYIW — BYK JEPEMUTR, CUHWLUA
KOBAYEBWT, Ip CAHLA PALLKOBUT MBUR, HOPHE BYKAAUMHOBUR

NARODNA STRANKA — CIGURAN IZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DPORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, PORBE VUKADINOVIC

1.

MUNULA HYPHEBUR CTAMEHKOBCKWM — BOLLIKO OBPALOBUTR — HALIMOHATHO ORYTI/bAHE -
NPHABOTBOPHA CHATA — Cpncka cTpaHKa 3aBeTHuumW — Cpnckn nokpeT [eepur

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC ~ NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavitnici — Srpski pokret Dveri

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC ~ NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavetnici - Srpski pokret Dveri

1

2 IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE [\%
IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE
[P BOJACNAB LWELLESD — CPMCKA PAOVKATIHA CTPAHKA
3 DRVOIJISLAV §uE§uELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA 3
" | DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
Pycka cTpaHka — Cpbu n Pycu 6paha 3aysek!
4 Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvik!
* | Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokké! ;Z
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
[P MIOLL JOBAHOBWR - HALA 3a CPBAJY — HALLA 3a BOJBOWMHY - Cpncka koanuuuja HALA
- HauuoHanHo gemokparcka antepHartnsa — Hoea [lemokpatcka ctpanka Cpbuje (Hoeu ACC) —
Mokpet o6HoBe KpambesnHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxaunosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU ~ Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret i
5 obnove K_raljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic¢ C\)
| DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicid 4
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovié¢
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) — Vojislav Mihailovic
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EInékiinkért, kdzdsséglinkért, a jovoert! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MABAPA - 3a Hawer [peacenHuika, 3a Hally 3ajeAHuLy, 3a GyayhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéert! - SAVEZ
6 VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Pridsidnika, za nadu zajednicu, za buducnost!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! - VAJDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elntkiinkért, kézésségiinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsjednika, za nasu zajednicu, za buduénost!

fil

12.

Cawa Paaynosuh ([JocTa je 6uno — [1JB) - bopuc Taguh (Coumnjangemokpatcka crpanka — CIC) -
Ana lMejuh (OTteTe 6ebe) — [lobpo jyTpo Cpbujo

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Pejic
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Saga Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part — SDS) — Ana Pejic¢ (Elrabolt
csecsemdk) — Jo reggelt Szerbia

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo - DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Pejic
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

BOJBOBAHM - Nlura coumjanaemokpata Bojsogure — BOJBOHAHW, [lemokpartcka 3ajeiHviLa
Bojsohanckux Mabapa, 3ajefHo 3a Bojsoaunny — bojan Koctpew

VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBDANI, Demokratska zajednica
vojvodanski Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostres

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok
Demokratikus K6zdssége, Egyiitt Vajdasagért - Bojan Kostre$

VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBDANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostre$




IV. APYTE YUHEHWULIE Ofi 3SHAYAJA 3A TOK MACAHKA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

12,

bpoj bupaya koju cy rnacanu yz nomoh apyror nunua
(nomarava)

Broj biraca koji su glasali nuz pomo¢ drugog lica
(pomagaca)

Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama
Broj biraca koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe
(pomagaca)

0

13.

bpoj 6rpaya Koju cy rmacanu BaH 61padkor Mecrta
Broj biraca koji su glasali van bira¢kog mista

A szavazohelyen kivil szavazd valasztok szédma
Broj biraca koji su glasovali izvan biratkog mjesta

13.1.

bpoj nonyreHrx 1 NoTNMcaHnX NoTBpAa O M360PHOM
npasy 3a rnacarbe BaH bupaukor mecta

Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za
glasanje van bira¢kog mista

A szavazohelyen kivil valé szavazési jogrol szolo kitdltott
és alairt bizonylat szdma

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasovanje izvan birackog mjesta

14.

[a nw cy Ha Bupaukom MecTy 61 NPUCYTHY
npeacTaBHULK Jomahnx u/unv cTpaHux nocmarpava?
Da li su na birackom mestu bili prisutni pridstavnici
domaci i/el strani posmatra¢a?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilféldi
megfigyel6k képvisel&i?

Jesu li na birackom mijestu bili nazo¢ni predstavnici
domacih i/ili stranih promatraca?

[A /DA /IGEN /DA

14.1.

Ako cy bunu UpucyiHu dpegcliagHuyu gomanux u/umu
cluparux Gocmallipaqa, nonyreH je obpasall 3anvcHUKa o
nocmatpaunma pafa bupauxor ogbopa

Ako su bili prisutni pridstavnici domacdi i/el strani posmatraca,
popunjen je obrazac zapisnika o posmatrac¢ima rada
birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék
képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyelSinek
munkajardl szdlo jegyzékonyv kitdltott
formanyomtatvanya

Ako su bili nazocni predstavnici domacih i/ili stranih
promatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
promatracima rada birackog odbora

OA /DA /1GEN / DA

HE / NE / NEM / NE

15.

[a nn cy unaHoBu Gupaukor ogbopa nmanu npumeade Ha
noctynak cnposobersa rnacara Ha 6rpaykom mecry?

Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na bira¢ckom mistu?

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Jesu li Elanovi birackog odbora imali primjedbe na
postupak sprovodenja glasovanja na bira¢kom mjestu?

@/ DA /IGEN /DA

HE / NE /NEM / NE

Ako je Heku unaH 6upaukol ogbopa umao dpumegbe, npeaceaHnk bupaqkor ogbopa HaBOLM MME 1 MPe3rme YsaHa
6upaukor ogbopa Koju je nmao npumende 1 CBOjMM MOTMWCOM Ha OBOM 3anuCHWUKY NOoTBpRYje Aa je of unaHa
6upaykor ofbopa npumuo nocebHy ucnpasy ca nprmeabama, Koja je y NpKory 1 cacTaBHU je Jeo OBOT 3anyCHUKa
Ako je niki ¢lan birackog odbora imo primidbe, pridsednik birackog odbora navodi ime i prizime ¢lana birackog
odbora koji je imo primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrdiva da je od ¢lana birackog odbora primio
posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je dio ovog zapisnika

15.1. | Ha a szavazatszedéd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsdg elndke feltlinteti a
szavazatszedd bizottsag azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az alairasaval a jelen
jegyzdkodnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl dtvette a megjegyzéseket tartalmazd kilon
okiratot, amely a mellékletben taldlhatd és a jelen jegyz&kdnyv szerves részét képezi

Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primjedbe, predsjednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana bira¢kog
odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u privitku i sastavni je dio ovog zapisnika
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V. BUPAYKW OZIBOP / V. BIRACKI ODBOR }
V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG / V. BIRACKI ODBOR

WNme n npesnme /Ime i prizime
Csaladi és utonév / Ime i prezime

Motnuc / Potpis
Aldiras / Potpis

MPEACEQHWK UNTN HETOB
3AMEHUNK
PRIDSIDNIK ILI NJEGOV
ZAMINIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PREDSJEDNIK ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

B%% Mﬁf\\mﬁ\

YIAH UM HEMOB 3AMEHUK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOY ZAMJENIK

GARE 0 SRDEeRANED

YNAH UNA FbEMOB 3BAMEHWK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOY ZAMJENIK

%O /s DeE MSe D,

Dewirels  Beoyr's

YIAH WA HEMOB 3AMEHUK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

ADRIANA DPRO SIE

YNAH U HEFOB 3AMEHUK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

[Bolyp Kinces
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YNAH WA HEFOB 3AMEHWK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

PREDRA— M AUNKD

PREDPAG MACES NS

YAAH UMW HEFOB 3AMEHWK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

S0l8l Jpmds)  Fron/t

YNAH WKW HbEFOB 3AMEHUWK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

A iud HSEBUT tToaends

(?C ?%6@6@ ﬁTuH

YJIAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

UEHMET  TiMEA




YJNIAH U HEFTOB 3AMEHUK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Ll poz o

YNAH U BErOB 3AMEHUK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK
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YJNAH U HbErOB 3AMEHUK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

YSTAH WA HETOB 3AMEHWK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

{%-J/c) Dws
Dagle  KATIA

YAH UNW HETOB 3AMEHNK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK
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YNAH U HErOB 3AMEHUK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Dymovic’ Miley

YAH UMW HbErOB 3AMEHUK
CLAN EL NJEGOV ZAMINIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

SzALR  NNETT

Hatym v Bpeme 3aBplUeTKa

paga 6upaukor og6opa
Datum i vrime zavrietka

rada bira¢kog odbora

A szavazatszedo bizottsag munkéja
befejezésének datuma és ideje

Nadnevak i vrijeme zavrietka

rada birackog odbora

MR 2023, 23500 Yty




BMPAYKO MECTO EPO! (Il ONWTUHA/TPAL, b}%&\)\\\-\k ;
YnaH/3aMeHuK YnaHa 6mp34Kor onbopa (Mme 1 npesume) J \\DN\B Q\Xg\\\\ﬁ\\\

Tokom criposohetba rnacarba Ha nsbopuma 3a HAPOOHE MOC/TAHWKE, aaHa 17. peuembpa 2023.
rofviHe, yunbeHe cy cnepehe HenpaBuIHOCTH:
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(HaBecTu 1 onMcaTi HeMpaBUIHOCTA Y3 o5ape3Ho Hasoherbe TauHOT BPeMeHa yHnHbEHNX nospesa
TOKOM riacarba Ha S1paYKoM MECTY, Kao 1 rnacarba BaH SupauKor mecTa)

YnaH/3ameHnK ynaHa dupayxor onbopa
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Ume v npesume
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Motnuc




